Christoph Graupner

(O13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

meinem
deinem

dein
Blute liegt ~ Leben
mein

D-DS Mus ms 419/05
GWV 1139/11!

RISM ID no. 450005744 2

T GWV-Nummer gemaR GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005744.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur Duetto Jn meinem Blute | liegt mein Teben 3
meinem dein
y : Blute liegt { ) }s b
Umschlageravprer Jn { deinem } e e mein §o0
N. N. Partitur Sn meinem Blute | liegt mein Leben4
Umschlagn.. S detnem Blute liegt mein Lebens
Noack® Seite 36 In meinem Blute liegt mein Leben?
Katalo . In meinem Blute liegt dein Leben/a 9/2 Violin/Viola/2 Hautbois/
9 Fagott/Canto/Basso/e/Continuo./Fer.2.Pentecost./1711.
In meinem Blute liegt dein Leben | a 9| 2 Violin | Viola |
RISM — 2 Hautbois | Fagott| Canto | Basso | e | Continuo. |
Fer. 2. Pentecost. | 1711.
GWV 1139/11:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)
Mus ms 419/05 144 | § (auch 144 | V bzw. fdlschlich 144 | VI8); 7311/5.
Zahlung:
Partitur fol. 17-8v; alte Zahlung: Bogen 1-4°9
Umschlaggraupner | fol. 97; (fol. 9v und 29™Vsind leer.)
Umschlagn. f. (29) U.10
Stimmen fol. 10-17v: VI, ..., Vlne
fol. 18-19v: Continuo; in G-Dur
fol. 20-21v: Continuo; in A-Dur
fol. 22r-28v: Ob;, ..., B
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links —
11, Kopfzeile, rechts M. May. 1711.
Umschlagcraupner or Fer. 2. Pentecost: | 1711.
B 3 Nabrgang. } 1711.
N. N. Umschlagn.n. M: May.
Noack Seite 36 — V1711,
Katalog — — Autograph Mai 1711.
RISM — — Autograph 1711.

3 Die Bezeichnung Duetto stammt von Graupner; der Titel §n meinem Blufe | liegt mein Teben wurde von unbekannter
Hand hinzugefiigt (vermutlich vom Schreiber N. N. des Umschlagsn.); dabei machte der Schreiber einen Fehler: liegt mein
Leben statt [iegt dein Leben.

4 Vgl. vorangehende FuRnote 3.

5 Der Bass (Jesus) singt Yn meinem Blufe liegt dein Leben;
der Canto (die Seele) singt Jyn deinem Blufe liegt mein Leben.

Der Schreiber zitiert demnach die Seele statt Jesus (vgl. Katalog bzw. RISM, wo Jesus zitiert wird).

© ® N o

Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.

Noack macht bei ,In meinem Blute liegt mein Leben“ denselben Fehler wie der Schreiber des Umschlagsnn. (vgl. FuBnote3).
Schreibfehler: 144 | VI statt 144 | V auf dem Umschlagcraupner.

1. Bogen ohne Zahlung.

10 £, (29) U.: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 29 folii gezahlt. Buchstabe U ungedeutet.
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Anlass (Datum):

[ 2. Pfingstfesttag 1711 (Pfingstmontag, Whit Monday; 25. Mai 1711) !

Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintrag

Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte N. MN. . (In Nomine Jesu'?)
8v Soli Deo Gloria
8v FEL3

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (fol. 97):

[Cantatal a9 Stimmen fol. Bemerkungen
2 Violin 1Vl 10rv | Bezeichnung auf der VI;-Stimme: Violino Primo
1 VI, 117-12r | Bezeichnung auf der VI,-Stimme: Violino .2.
Viola 1 Va 13v | —
(Violoncello) | 1 Vic 14r-15" | In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
(Violone) 1 Vine 167-17V | In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
. 1 Ob; 22rv | Bezeichnung auf der Ob;-Stimme: Hautb: Primo
2 Hautbois - -
1 Ob; 23 | Bezeichnung auf der Ob,-Stimme: Hautb .2.
Fagott 1 Fag o Eine einzelne Fag-Stimme fehlt; Zusitze wie Fag oder Fg in der
Partitur, der Vic- oder Vine-Stimme sind nicht erkennbar.
Canto 1C 24r-27" | Die C-Stimme ist durchweg mit dem Bc unterlegt.
Satz 5 (Duett Y bin dir vorangegangen): Nach T. 26 fehlt in der B-
Basfo 1B 28 | Stimme vor der Fine-Stelle ein Pausentakt (T. 27). Vgl. auch die

Ausfiihrungen im Kapitel Hinweise.

18-19v | Cont; in G-Dur;

¢ | Continuo |2 Cont  |-z-e-smrrrt Bezeichnung auf der Cont;-Stimme (beziffert): Continuo. |
20r-21v | Cont; in A-Dur;

Bezeichnung auf der Cont,-Stimme (beziffert): Continuo.

" Wegen der Datierung der Kantate s. u. das Kapitel Hinweise.

12 Mitteilung von Guido Erdmann.

13 Am Ende der Partitur ist auf fol. 8 unter der Widmung Soli Deo Gloria noch eine Graphik eingefiigt, die man - mit gutem
Willen - als FEL lesen kénnte:
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Guido Erdmann gibt in Erdmann, Duettkantaten, S 114 unter Vorbehalt die Deutung Furst Ernst Ludwig an.
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Textbuch:

Original:
Lehms 1711-1712, 2. Teil: Nachmittagsandach-
ten, S. 44-45.14
Titelseite:
Gottaefalliges | Kirden- | Opffer / | Jn einem gansen
| Nabr-Gange | Andadtiger Betradtungen/ | fber |
die gewdbnliden | Sonn- und Jeftags-Terte / | GOt
su Zbren/und der Darmftat: | tifchen Schlof:
Capelle / su feiner §rib: | und Mittags-Lrbauuny |
angesindet | Bon | M. Georg Chriftian Lebms /|
Hodfieftl. Heflen-Darmitattijden | Bibliothecario. |
[Linie] | Darmftadt/ | Drudts Johann Levin
Badmann / | Dodfirftl. Hoff-Buddructer.

Autor:
Georg Christian Lehms.
(01684 in Liegnitz; + 15. Mai 1717 in Darmstadt.
Deutscher Dichter, Pseudonym Pallidor's.
1710: Hofpoet und Hofbibliothekar in Darm-
stadt.
1713: Zum Furstlichen Rat ernannt.

Georg Christian Lehms
Starb an Lungentuberkulose. (91]684 -1717)

Kirchenfahr:

29.11.1711 - 26.11.171216.17

Textquellen:

Lesungen zum 2. Pfingstfesttag gemdaR Perikopenordnung's:

Epistel: Apostelgeschichte 10, 42-48:

42 (Und)'® Der Herr hat uns geboten, zu predigen dem Volk und zu zeugen, dass er
ist verordnet von Gott zum Richter der Lebendigen und der Toten.

43 Von diesem zeugen alle Propheten, dass durch seinen Namen alle, die an ihn
glauben, Vergebung der Siinden empfangen sollen.

44 Da Petrus noch diese Worte redete, fiel der heilige Geist auf alle, die dem Wort
zuhorten.

45 Und die Glaubigen aus den Juden, die mit Petrus gekommen waren, entsetzten
sich, dass auch auf die Heiden die Gabe des heiligen Geistes ausgegossen ward;

46 denn sie horten, dass sie mit Zungen redeten und Gott hoch priesen. Da antwor-
tete Petrus:

47 Mag auch jemand das Wasser wehren, dass diese nicht getauft werden, die den
heiligen Geist empfangen haben gleichwie auch wir?

48 Und befahl, sie zu taufen in dem Namen des HERRN. (Da baten sie ihn, dass er et-
liche Tage dabliebe.)20

17
18

19

Vergleich ,Von Graupner vertonter Text" « ,Originaltext von Lehms“ s. Anhang.

Pallidor: ,Geschenk der Pallas Athene" in

Borell, Winfried von: Georg Christian Lehms, Ein vergessener Barockdichter und Vorkampfer des Frauenstudiums; Jahrbuch
der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitiat zu Breslau 1964 - Band IX, Holzner-Verlag, Wiirzburg, 1964 (Sonderdruck);
Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 63/4095

Datum der Widmung: 23. November 1711 (Seite 4 der Widmung an den Landgrafen Ernst Ludwig)

Die Chronogramme (von Lehms als Chronodifticho bezeichnet)

QVIsqVIs es, attentd DI | Iftos aVre poesls | eXClplas TeXtVs, sVaVe | sonansqVe MeLos
So Herts als Obr WIrD | nVr gesogen VuD ergot/ | Wenn KVuft / Wenn An- | DaChts-Trleb Gott Was |
3V Chren fetit,

ergeben die Jahreszahl 1712. (Riickseite des Titelblattes sowie Hinweis auf der ERRATA.-Seite nach S. 84)

Wegen der Datierung der Kantate s. u. das Kapitel Hinweise.

e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB 19]2.

Das eingeklammerte Wort ,Und“ wurde in den GB Darmstadt 1710-Perikopen ersetzt durch DEr HErr.

Die eingeklammerte Stelle ,Da baten sie ihn, dass er etliche Tage dabliebe.” ist in den GB Darmstadt 1710-Perikopen nicht
abgedruckt.
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Evangelium. Johannesevangelium 3, 16-21:

16 Jesus sprach zu Nicodemo:2' Also hat Gott die Welt geliebt, dass er seinen einge-
borenen Sohn gab, auf dass alle, die an ihn glauben, nicht verloren werden, son-
dern das ewige Leben haben.

17 Denn Gott hat seinen Sohn nicht gesandt in die Welt, dass er die Welt richte, son-
dern dass die Welt durch ihn selig werde.

18 Wer an ihn glaubt, der wird nicht gerichtet; wer aber nicht glaubt, der ist schon
gerichtet, denn er glaubt nicht an den Namen des eingeborenen Sohnes Gottes.

19 Das ist aber das Gericht, dass das Licht in die Welt gekommen ist, und die Men-
schen liebten die Finsternis mehr als das Licht; denn ihre Werke waren bdse.

20 Wer arges tut, der hasst das Licht und kommt nicht an das Licht, auf dass seine
Werke nicht gestraft werden.

21 Wer aber die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, dass seine Werke offenbar
werden; denn sie sind in Gott getan.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 5 Satzen (Nr. 1, 2a, 2b, 2c, 3, 4a, 4b, 5). Die im Folgenden vorgenommene
Nummerierung stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertragung zur
Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,Ubliche“ Schreibweise des Buchstaben u:

i statt u (Beispiele: efive statt eure oder werlefimden statt wverleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben ¥: ¥ statt ¥ ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feyid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese ibernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textilibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,lch misste mich zuerst in Tranen, in Tranen baden ... “
nur ,Ich misste mich zuerst in Tranen baden ...”
usw.)

Verwendete Fonts:

Fur den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhadltlich bei

21

Die Worte ,Jesus sprach zu Nicodemo:“ sind in den GB Darmstadt 1710-Perikopen zusatzlich eingefugt.
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Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
BergstraRe 1 Hirtenhaus

D-34305 Kirchberg

e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de

Ferner wurde der Font ©S:lte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco

Postfach 1110

D-26189 Ahlhorn

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Die Datierung der Kantate Mus ms 419/05 J§n meinem/deinem Blute liegt dein/mein Leben (2. Pfingst-
festtag 1711) ist ratselhaft.

>

>

Einerseits vermerkt Graupner das Datum M: May 1711 und gibt als Anlass Fer: 2. Pentecost. | 1711
an, d. h. die Kantate wurde im Kirchenjahr 1711 (30.11.1710 - 28.11.1711) komponiert.
Andererseits ordnet Lehms seine Dichtung dem Kirchenjahr 1712 (29.11.1711 - 26.11.1712) zu.
D. h. Graupner verwendet eine Dichtung, die es noch gar nicht geben dirfte oder - besser ge-
sagt - die noch nicht auf dem Markt war. Es ist daher anzunehmen, dass Lehms seine Dichtun-
gen (zumindest teilweise) schon weit vor Anfang des Kirchenjahres 1712 abgeschlossen hatte,
und seine fur den Nachmittag des Pfingstsonntags bestimmte Andacht(en) vorab Graupner zur
Verfiigung stellte. Ungeklart bleibt, warum Graupner - statt eine Lehmsdichtung im Vorgriff zu
verwenden - nicht auf eine Dichtung Neumeisters zurickgriff; Graupner hatte Neumeister 1705
zur Verflgung, wie die Kantaten Mus ms 419/01 (€8 fan nidt anders fesin) und 419/03 (Der Himel
ift offen) beweisen. Ob Lehms seine Dichtung J§n meinem/deinem Blufe liegt dein/mein Leben Graupner
in welcher Form auch immer zur Vertonung ,anbot”, ob Graupner von der Lehmsschen Dichtung
mehr Uberzeugt war als von der Neumeisterschen oder ob Graupner vom Darmstddter Hofe die
Order erhielt, ,einheimische” Dichtkunst zu verwenden, bleibt Spekulation.

Analoges?? trifft fur die Vorgangerkantate sowie fiir die nachfolgenden Kantaten des Kirchenjah-
res 1711 zu. Die Texte der Kantaten stammen alle aus Leims 17171-1712, 2. Teil: Nachmittags-
andachten, S. 42 ff:

Mus ms| GWV |Titel Anlass ée/;_rg; iVilcﬁl;ﬂ]iilf?d
419/04(1138/11 [Reiner Geift [aff doch mein Hery 1. Pfgst.-Feiertag |S. 42-43
419/05(1139/11 |Jn meinem Blufe liegt dein Teben 2. Pfgst.—Feiertag |S. 44-45
419/06(1142/11 | Ady Gott wie mandes Herfieleydt 1. S. n. Trinitatis |S. 47-49
419/07|1143/11 |IMit dieGer Fluth vergofner Thrinen 2. S. n. Trinitatis |S. 49-50
419/08(1144/11 | Ady Gott und Herr wie grof 3.S. n. Trinitatis |S. 50-52
419/09(1145/11 [Angft und Sammer, Quaal und Triibjabl 4. S. n. Trinitatis |S. 52-53
419/10(1146/11 |Mein Sorgenidyiff 23 5.S. n. Trinitatis |S. 55-56
419/11{1171/11 |3 finge meinen Gotf ju ehren Heims. Mariens  |S. 54
419/12(1147/11 |Berguniigte Rub, beliebte Seelen Luft 6. S. n. Trinitatis |S. 56-58
419/13|1148/11 |Liebfter Gott vergiftu mid 7.S. n. Trinitatis |S. 58-59
419/1411149/11 |Creiffer didy geredyter Himmel 8. S. n. Trinitatis |S. 59-617

O Fir die darauffolgenden Sonntage vom 9. Sonntag nach Trinitatis bis 1. Advent, jeweils ein-
schlieRlich, sind keine Kantaten von Graupner Uberliefert.

O Fir den 2. Advent und die weiteren kirchlichen Sonn- und Feiertage konnte sich Graupner der
,offiziellen* Dichtungen Lehms’ bedienen, da sein Textbuch fir das Kirchenjahr 1712 vor
dessen Beginn am 29.11.1711 rechtzeitig erschienen war.

22
23

Vgl. die analogen Ausfiihrungen bei den angegebenen Kantaten.

Der Text bei LeAims 1717-1712 a. a. O. beginnt mit Mein Nabhrungs-Sdiff statt Mein Sorgenidiff.
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Satz 5 (Duett Y bin dir vorangegangen)24:

» In der B-Stimme fehlt nach T. 26 vor dem Wort Fine ein Takt Pause. Im Folgenden wird der feh-
lende Takt mitgezahlt.

» Die Zeichen [0 bzw. 7\ sowie die verbale Angabe zur Wiederholung DC kénnen folgender-
maRen gedeutet werden:

O

O

In T. 11 der Partitur, der C- und B-Stimme steht das Zeichen [Jlldazu korrespondierend das

Zeichen [Oin T. 52 der Partitur, in T. 61 der C- und B-Stimme. Abgesehen von der verwir-

renden Taktzdahlung, bedeutet dies einen Sprung vom Ende des Satzes zu T. 11. Diese Wie-

derholung wird in T. 27 von Partitur und C-Stimme sowie in T. 26 (eigentlich T. 27) der B-

Stimme mit dem Wort Fine beendet.

In der Partitur steht am Ende von T. 27 die Angabe DC. Eine vergleichbare Angabe fehlt in

der C- und B-Stimme.

+»+ Statt dessen sind in der B-Stimme von T. 28 bis T. 36 (jeweils inclusive) 9 Takte Pause
verzeichnet. Diese 9 Takte entsprechen den Takten 1 bis 9 der orchestralen Satzeinlei-
tung; danach setzt der B mit Mir ift Aug und Hers gebrodhen den 5. Satz fort.

% In der C-Stimme sind von T. 28 bis T. 41 (jeweils inclusive) 14 Takte Pause verzeichnet.
Die 14 Takte setzen sich zusammen aus der orchestralen Satzeinleitung (T. 1-9) und wei-
teren 5 Takten Pause bis zum C-Einsatz mit Jfa, fa mein Gott, i) folge dir.

Dies ist auch der Grund fiur die unterschiedliche Taktzdhlung in Partitur einerseits und C-

sowie B-Stimme andererseits.

Ob das Zeichen 7\ in C- und T-Stimme (jeweils T. 27) als Haltepunkt oder zusatzlich als

JVerstarkung” zu Fine anzusehen ist, bleibt unklar.

Veréffentlichungen:

Erdmann, Duettkantaten 25
Erdmann, Guido; Die Duettkantaten Christoph Graupners, Wissenschaftliche Zulassungsarbeit zum

Ersten Staatsexamen fiir [das] Lehramt an Gymnasien; 2004.

Darmstadt, Universitat- und Landesbibliothek; Sign bio G 29; Hb Mus.

Neben der Edition setzt sich Erdmann in seinem Kritischen Bericht ausfiihrlich mit
der Kantate auseinander.

24

25

Vgl. hierzu auch die Edition von Guido Erdmann, Die Duettkantaten Christoph Graupners (s. nachstehend Veroéffentlichun-

gen).

Vergleich ,Graupner-Text in moderner Schreibweise" « ,Text in Erdmann, Duettkantaten' s. Anhang.
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Kantatentext

I\4/I]u95 /r(r)lss fol. [Qriginalterf in der Breitfopf-Fraffur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 1t |Duetto (Canto, Basso) Duetto (Canto, Basso) Duett (Canto, Bass)

Anima26: 3n deinem Blute liegt mein Leben Anima: Jn deinem Blute liegt mein Leben Anima: In deinem Blute liegt mein Leben,
in deinen Wunden Heil u. Krafft ~ in deinen Wunden Heil u. Krafft 7\ in deinen Wunden Heil und Kraft. ~m

Jefus:  n meinem Blute liegt dein Leben Jefus:  Jn meinem Blute liegt dein Leben Jesus:  In meinem Blute liegt dein Leben,
in meinen Wunden Hetl und Krafft <A in meinen Wunden Heil und Krafft 7~ in meinen Wunden Heil und Kraft. ~

A/)a2: durd dif fan/muB2? man den himel finden |A/) & 2: durch diff kan/mufl man den himel A/J a 2: Durch dies kann28 man den Himmel

finden finden,
durdy di mu@ alle quabl 29 verfdwinden durch diff muf alle quahl verfchwinden durch dies muss alle Qual verschwinden,

Wedi30 jonft fein Iroft 0131 NRath 32 Wei fonft kein Troft 6t Rath gefchafft. wenn sonst kein Trost nicht33 Rat
geldafft. geschafft.
Da Capo Da Capo Da Capo

26 Anima: Bei Lehms 1711-1712 a. a. O.: Seele.

27 partitur (B-Linie) und B-Stimme, T. 87, Textianderung/Schreibfehler: muf statt fan.
C-Stimme und Originaltext (s. Anhang): fan.

28 Vgl. vorangehende FuRnote.

29 Partitur (B-Linie), T. 92, Schreibweise: Quab[.

30 Partitur (B-Linie), T. 94, Schreibweise: we¢f.

31§t = Abbreviatur fir nidt /Grun, S. 262].

32 Partitur (B-Linie), T. 98, Schreibweise: Siaf)t.

33 kein Trost nicht“: Doppelte Verneinung hier zur Verstarkung der Aussage gebraucht.
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2a) 3r |Recitativo secco (Canto) Recitativo secco (Canto) Secco-Rezitativ (Canto)
Anima: S liebfter Sefu wen id ot Anima: Ja liebfter Jefu wen ich Gt Anima: Ja, liebster Jesu, wenn ich nicht
in deinen Wunbden Jvoft gefunden in deinen Wunden Troft gefunden in deinen Wunden Trost gefunden,
1o wiirden mir die Tebens Auen34 {o wiirden mir die Lebens Auen so wiirden mir die Lebensstunden3>
nur hollen Pein nur hollen Pein nur Hoéllenpein
gewefen fein. geweflen fein. gewesen sein.
So aber weil du didy So aber weil du dich So aber, weil du dich
vor midy vor mich vor3¢ mich
in todt gegeben in todt gegeben in Tod37 gegeben,
fan i nun ewig ewig leben kan ich nun ewig ewig leben kann ich nun ewig, ewig leben.
2b) 3r |Recitativo secco (Basso) Recitativo secco (Basso) Secco-Rezitativ (Bass)
Jefus:  Sbo fo bat Gotf die Welt geliebt Jefus:  So {o hat Gott die Welt geliebt Jesus: So, so hat Gott die Welt geliebt,
daf idy durdy fodf und flerben daf ich durch todt und fterben dass ich durch Tod und Sterben
pas Creuts mit Blute mufte farben das Creutz mit Blute mufte firben das Kreuz mit Blute38 musste farben,
und diefies gibe und diefes gibt und dieses gibt
dir Leben, heil und Seeligkeit. dir Leben, heil und Seeligkeit. dir Leben, Heil und Seeligkeit.
20) 3r |Recitativo secco (Canto) Recitativo secco (Canto) Secco-Rezitativ (Canto)
Anima: Ady da midy diefer troft erfreut Anima: Ach da mich diefler troft erfreut Anima: Ach, da mich dieser Trost erfreut,
verfhwindet alles hertieleidt 39, verfchwindet alles hertzeleidt. verschwindet alles Herzeleid40.

34 Partitur und C-Stimme, T. 5, Textanderung: Auen statt Stunden. Durch die Textdanderung (Schreibfehler?) geht der Reim mit der Zeile 2 (... gefunben) verloren.
Originaltext (s. Anhang): Stunben.

35 Lebensstunden“: Vgl. vorangehende FuRnote.

36 vor“ (alt.): fuar“.

7 in Tod“ (dicht.): ,in den Tod".

38 mit Blute” (dicht.): ,mit Blut“.

39 Partitur und C-Stimme, T. 17-18, Textanderung: BerBelesidt [Herteletidt] statt biffre Leyidt.
Originaltext (s. Anhang): Dbitfre Leydt.

40 Vgl. vorangehende FulRnote.

w
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3 3r |Ara (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)
[4/4-Takt:] [4/4-Takt:] [4/4-Takt:]
Anima:  Jd mufte mid ju erft in Tpranen baden  [Anima: Jch mufte mich zu erft in Thrinen baden [Anima: Ich musste mich zuerst in Trianen baden,
da mich der Siinden Bruth erfhredt. da mich der Stinden Bruth erfchreckt. da mich der Stinden Brut erschreckt.
[T. 30 ff- 3/4-Takt:] [T. 30 ff- 3/4-Takt:] [T. 30 ff 3/4-Takt:]
Nun fan mir diefe fhuld ot fhaden Nun kan mir diee {chuld &t {chaden Nun kann mir diese Schuld nicht
schaden,
weil Jeju Blut midy ko decft weil Jefu Blut mich itzo deckt weil Jesu Blut mich itzo*' deckt.
Ady theures bluf ich Fiife dich tm Glauben Ach theures blut ich kiifle dich im Ach, teures Blut, ich kiisse dich im
Glauben Glauben,
fetn todf und feuffel foll mir difes?? rauben kein todt und teuffel {foll mir difles kein Tod und Teufel soll mir dieses43
rauben rauben.
43) 6v |Recitativo secco (Canto, Basso) Recitativo secco (Canto, Basso) Secco-Rezitativ (Canto, Bass)
Jefus:  Sp fanftu in dem leben Jefus:  So kanftu in dem leben Jesus: So kannst du in dem Leben
und audy tm Jobdte gliiclidy fein. und auch im Todte gliicklich fein. und auch im Tode gliicklich sein.
Anima: Ady, wolteftu mir den bald geben, Anima: Ach, wolteftu mir den bald geben, Anima: Ach, wolltest du mir den bald geben,
wie freudigft wolf ich didy wie freudigft wolt ich dich wie freudigst wollt’ ich dich
alg den umarmen ! als den umarmen! alsdenn44 umarmen!
Jefus:  Der Himel bleibet dein Jefus:  Der Himel bleibet dein Jesus: Der Himmel bleibet dein,
wofern du midy wofern du mich wofern4s du mich
beftanbdig liebft beftindig liebft bestandig liebst
und mir allein dein hertse gibft. und mir allein dein hertze gibft. und mir allein dein Herze gibst.
Anima: Ja ja mein Jeju dir allein Anima: Ja ja mein Jefu dir allein Anima: Ja, ja, mein Jesu, dir allein
1oll diefes her gewitmet fein {oll diefles hertz gewitmet fein soll dieses Herz gewidmet sein.
4b) 6v |Arioso (Canto, Basso) Arioso (Canto, Basso) Arioso (Canto, Bass)
Anima: Sp fan id frolid fterben. Anima: So kan ich frélich fterben. Anima: So kann ich frohlich sterben.
Jefus: o fanftu felidy frerben. Jefus:  fo kanftu frolich {terben. Jesus: So kannst du frohlich sterben.

41 itzo" (alt.): ,jetzt".

42 Partitur und C-Stimme, T. 78 + 89, Textidnderung: Difies statt Diff nidt.
Originaltext (s. Anhang): Diff nidf.

43 Vgl. vorangehende FulRnote.

44 alsdenn“ (alt.): ,alsdann®.
45 wofern” (alt.): ,sofern®, falls“.
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5 6V |Duetto?*t (Canto, Basso) Duetto (Canto, Basso) Duett (Canto, Bass)
7 O
Jefus: e bin dir Bor-an-gegangen Jefus:  Jch bin dir Vor-an-gegangen Jesus: Ich bin dir vor—l;gn—gegangen
Anima: Unbd id folge frolid nady Anima: Und ich folge frélich nach Anima: Und ich folge fréhlich nach.
Da Capo*8 Da Capo da capo
Jefus: Mir ift Aug und Hers gebrodhen Jefus: Mir ift Aug und Hertz gebrochen Jesus:  Mir ist Aug’ und Herz gebrochen,
als iy nody mein Gott gefprodhen als ich noch mein Gott gefprochen als ich noch ,Mein Gott!" gesprochen49.
liebfte Seele folge mir liebfte Seele folge mir Liebste Seele, folge mir.
Anima: o mein Gott idy folge dir Anima: Ja mein Gott ich folge dir Anima: Ja, mein Gott, ich folge dir
Und will wen die Augen bredyen Und will wen die Augen brechen und will, wenn die Augen brechen,
audy nur Jeju Neju fpredyen auch nur Jefu Jefu {prechen auch nur Jesu, Jesu!“ sprechen.
Anima: o vergebt dein>0 Ungemady Anima: fo vergeht dein Ungemach Anima: So vergeht mein5' Ungemach.
Jefus: o vergebt dein Ungemady Jefus:  fo vergeht dein Ungemach Jesus:  So vergeht dein Ungemach.

b bin dir vor- B2

Jch bin dir vor- 0

Ich bin dir vor- O

Da Capo

Da Capo

da capo

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

46

47

48

49

50

51
52

e Fur die nachfolgenden Ausfiihrungen vgl. auch oben die Bemerkungen unter Hinweise.

* Nach T. 26 fehlt in der B-Stimme vor der Fine-Stelle ein Pausentakt (T. 27). Im Folgenden wird von der korrigierten Taktzihlung in der B-Stimme ausgegangen. (Partitur und C-Stimme sind kor-

rekt.)

+  Partitur und B-Stimme, T. 11, Schreibweise: InT. 11, Zihlzeit 1, trigt die Silbe -an- von Bor-an-gegangen das Zeichen [als Beginn der Wiederholung.
*  C-Stimme: Das Zeichen [Oin T. 10 fehlt.
e Partitur, T. 27: Graupner schreibt DC (=Da Capo). D. h. die Takte 1-9 (rein orchestral) werden wiederholt; in der C- und B-Stimme werden statt dessen Pausen geschrieben

e C- und B-Stimme, T. 27: Graupner kennzeichnet den Takt sowohl mit 72\ als auch mit Fine. Der Satz endet daher nach der Wiederholung der T. 11-27 mit Fine; ob das Zeichen 73\ als Halte-

punkt oder zusitzlich als ,Verstarkung" zu Fine anzusehen ist, bleibt unklar.
,Mir ist Aug’ und Herz gebrochen, | als ich noch ,Mein Gott!" gesprochen” (dicht.): hier im Sinne von ,In dem Augenblick, in dem ich ,Mein Gott‘ ausgesprochen hatte, brachen mir Auge und Herz".
Partitur und C-Stimme, T. 51 + 56, Schreibfehler: de¢in statt mein.

Originaltext (s. Anhang): mein.

Vgl. vorangehende FuBnote.

e Partitur, T. 52: Graupner schreibt J00und Da Capo (Da Capo ist letztlich unnétig, wenn man dem Zeichen [00Vorrang gibt);
e C-und B-Stimme, T. 61: Graupner schreibt [O0

D. h. es werden die T. 11-26 wiederholt; dabei wird die Silbe vor- (Partitur, T. 51) durch -angegangen (Partitur, T. 11) ergdnzt; insgesamt singt damit der Basso vor-angegangen. Die Wiederholung

der T. 11-26 endet mit Fine.
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Anhang

Originaltext von Lehms>3

 JEus/ Seele,
- Sin metmem ‘Blute liegt dein Lepeny
S, Jndetnern Blute liet mein Lopen/
0 meinen A8unden Henlund Kraft,
SJudtinen 0unden Hepl und Kraft,
£z, Durd dif fan man den Dimmel finden/
Durd) DI muf atie Duaal Verfihivie

n/
2Benn fonft fein Troft nicht Rath aes
afit D.c

6. Yay liebfler YEfu/ tocunich i
n mgcu’nnqub‘:{:-%nﬂ g‘r?;ttl:a?i:fub'
0 tpurben mir dig GihenssStunben
Mor Hblien Peipy '
%i'”&a‘?”’#“ﬁ bubdi
[{
ki ttbich

o s e i
nun ewig/ etig feben,
« So/fo bat BDfD el
0 B i iy
Dad Erenymie Blate mufte firoen/
Unbd bicfes guest
& g el e

s m 3
DBerfchmindet allez bl'l‘{?t S‘:ibﬂ o

S muffe micy am;i’t in Thranen bas

Da mich Der Stiuden Bruth erfehrecer:

Nun Fan mir diefeSchu(p m?bf g:wm;

20l YEu Bt midh ifso deckt,

Neh ! theured ﬂSlll:tz idy Fuffe Didy im
. atiben/

Hein Tod und Teufy i

bk el folt mir Dif niche

Y. 6

» : 4
e o || | B
bt am andern 9. 'pﬁ"ﬂﬁ" G, aﬁ_‘mlur?:' !'u%r.ﬁ_tl‘i' h{?ﬁhcn,‘
cyectag. ‘iie freubigff welt icp dich

QIEbenin umarmen.

&, Der pimmel bleibet deins

Qofern by midy/

Leffandig liebfy

Usp mir allcin bein Herie gieb.

. Na/ ja mein JEu dir alein

Soll biejes Herg gemwicdmet (epn.

. o fqnﬂg%-‘gﬂ:h fferben! v

=, Ef; r:; ‘ﬁ’ Ef*rhl;"c'l;_rhrten k

. 3ch bin Dir voran gegangen

. Unb ich folge fioticy uatg. !
. Nir iff Aug und bmm ebrocherty
A1 1d) nodh mein GOLE gefprodyen /
Liebfte Secle/folge miv, ;
S. Ja/ meln SOt idh folge div/
Und 1010/ fenn die Auaen brechen/
Audh var FEfu / FEu/ fprechen

22./&0 vergeht mein Ungemady,
S0 vergeht dein Ungemach. D.C.

Undache amdritten D, Pfingfis
_Smertage.
SEfu/ fubre meine Seele/
Dod in deine A0buung ein.
£ap mid) nur auf deinen Grindeny
Enaels-fiffe IGeide findeny
&0 tan it ju frieden fepn, p.c
¥af mich ein lichee Schaaf
Bon beiner ALcide fepn/
g?i:i?? é?:lleﬂug;g entifft
Ben oir alein SO

53

Lehms 1711-1712, 2. Teil: Nachmittagsandachten, S. 44-45.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text « Originaltext von Lehms

Nr.| Von Graupner vertonter Text Originaltext von Lehms54
Andadyt am andern . Pingft-
Sepertag.
JEfus/ Seele.
1 |Duetto (C, B)
Anima:  n deinem Blute liegt mein Teben 3. 0 meinem Blute liegt dein Leben/
in Deinen Wunbden Heil u. Krafft ~ S.  Jn detnem Blute liegt mein Leben/
Jefus:  n meinem Blute liegt dein Leben n meinen Wunden Heyl und Krafft.
tn meinen Wunden Heil und Krafft A S deinen Wunden Heyl und Krafft.
A/Ja2: durd diff fan/mufi man den bimel finden a2, Durd diff fan man den Himel finden/
durdy dif muf alle quabl verfdwinden Durdy viff muf alle Quaal verfdwinden,/
Weii jonft fein Troft 67 Rath gejdafft. Wenn jonft fein Troft nidt Rath gefdhafft. D. C.
Da Capo
2a) | Recitativo secco (C)
Anima: S§a liebfter Sefu wen idy of S. N/ liebfter JCEju/ wenn idy nidyt
in deinen Wunden Troft gefunden Sn deinen Wunbden Tvoft gefunden
jo wiirden mir die Lebens Auen So wiirden mir die Lebens-Stunden
nur hollen Pein Nur Hollen-Pein
gewefen fein, Sewefen feyn.
So aber weil du dich So aber/ weil du dich
vor midy Bor midy
in fobf gegeben i Tod gegeben/
fan iy nun ewig ewig leben Kan idh nun ewig/ ewig leben.
2b)| Recitativo secco (B)
Jefus:  So jo hat Gott die Welt geliebt J. So/ o bat GOt die Welt geliebt/
daf th durdy fodt und frerben Daf iy durdy Tod und Sterben
pag Creutt mit Blute mufte farben Das Creuts mit Blute mufte farben/
und diefes gibt Unbd diefes giebt
dir Leben, heil und Seeligteit. Dir Leben/ Heil und Seeligkeit.
2¢) | Recitativo secco (C)
Anima: Ady ba midy dieBer froft erfreut S.  Ad ! da midy diejer Troft erfreut/
verfdymwindet alles herheleidt. Berjdwindet alles bittre Leid.
3 |Aria (©)
Anima: Y mufte midy ju erft in Thrdnen baden S. N mufte midy ju erft in Thranen baden/

da midy der Siinden Bruth erjdredt.

Da midy der Stmden-Bruth erjdhredt:

Nun fan mir diefe fhuld ot fhaden

Nun fan mir diefe Schuld nidt fhaden,/

weil Jeju Blut midy ko decft

Weil JEfu Bluf midy iko decft.

Ady theures bluf ich Fiife dich tm Glauben

Ady ! theures Blut/ iy Eiffe dich im GSlauben/

fein fodt und teuffel foll miv diffes rauben

Ketn Tod und Teuffel 1ol mir diff nidyt vrauben.5S

54 Lehms 1711-1712, 2. Teil: Nachmittagsandachten, S. 44-45.

55 In der letzten Zeile Kein Tod und Teuffel joll mir diff nidht rauben benutzt Lehms die doppelte Verneinung mittels Kein

und (nach heutigem Sprachgebrauch falschen) nidyt als Verstiarkung der Aussage Kein od ... foll mir diff rauben. Graupner

belieR es bei dem einfachen K¢in. Der Sinn bleibt aber derselbe.
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4a)

Recitativo secco (C, B)

Jefus:  So fanftu in dem leben

J. o fanftu in dem Leben/

und audy im Jodte glictlidy fein.

Und audy im Tode gliclich fenn.

Anima: Ady, wolteftu mir den bald geben,

S. A ! wolteftu mir den bald geben/

wie freudigft wolt ich didy

Wie freudigt wolf idy dich

alg den umarmen !

Alsdenn umarmen,

Jefus:  Der Himel bleibet dein

S.56 Der Himmmel bletbet dein/

wofern du midy

Wofern du midy/

Deftandig liebft

DBeftandig liebft/

und mir allein dein herfie gibft.

Unbd mir allein dein Herie giebft.

Anima: Ja ja mein eju dir allein

S.  Ja/ fa mein JEfu Dir allein

1oll dieBes herk gewitmet fein

Soll diefes Herh gewiedmet feyn.

4b)| Arioso (C, B)
Anima: So fan idy feolich fterben. J.  So fanftu frolich frerben !
Jefus:  fo Eanftu frolidy frerben. S. S fan i frolid frerben !
5 | Duetto (C, B)
Jefus: e bin dir BVor-an-gegangen . b bin dir vovan gegangen/
Anima: Unbd i folge frolidy nad S. Unbd id folge frolidy nady

Da Capo

Jefus: Mir ift Aug und Hers gebrodhen

W

Mir ift Aug und Hers gebrodhen/

als iy nody mein Gott gefprochen

A3 iy noch metn GOt gefprodyen/

liebfte Seele folge mir

Liebfte Seele/ folge mir.

Anima:

o mein Gott idy folge dir

S. Ja/ mein GOt idh folge dir/

Und will wen die Augen bredhen

Und will/ wenn die Augen bredyen/

audy nur Nefu Nefu fpredhen

Aucy nur FEu/ JEju/ fpredyen

Anima:

1o vergebt dein Ungemady

2. So vergebt mein Ungemady.

Jefus: 1o vergebt dein Ungemady

So vergebt dein Ungemady. D. C.

Da Capo

Soli Deo Gloria

6 Statt S. lies 3.; Druckfehler in Lehms 17111712 a. a. O.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text « Text in Erdmann, Duettkantaten

Nr.| Graupner-Text in moderner Schreibweise Text in Erdmann, Duettkantaten>?
1 | Duett (C, B) Duetto
C: In deinem Blute liegt mein Leben, C: In deinem Blute liegt mein Leben,
in deinen Wunden Heil und Kraft. o) in deinen Wunden Heil und Kraft.
B: In meinem Blute liegt dein Leben, B: In meinem Blute liegt dein Leben,
in meinen Wunden Heil und Kraft. o) in meinen Wunden Heil und Kraft.
C,B: Durch dies kann man den C,B: Durch dies kann/muss>8 man den
Himmel finden, Himmel finden,
durch dies muss alle Qual verschwinden, durch dies muss alle Qual verschwinden,
wenn sonst kein Trost nicht Rat wenn sonst kein Trost nicht Rat
geschafft. geschafft.
Da Capo Da Capo
2a)| Secco-Rezitativ (C) Recitativo
Anima.
C: Ja, liebster Jesu, wenn ich nicht C: Ja, liebster Jesu, wenn ich nicht
in deinen Wunden Trost gefunden, in deinen Wunden Trost gefunden,
so wiirden mir die Lebensstunden so wiirden mir die Lebensauen
nur Hoéllenpein nur Hoéllenpein
gewesen sein. gewesen sein.
So aber, weil du dich So aber, weil du dich
vor mich fur mich
in Tod gegeben, in Tod gegeben,
kann ich nun ewig, ewig leben. kann ich nun ewig selig>?® leben.
2b)| Secco-Rezitativ (B) Jes[us]:
B: So, so hat Gott die Welt geliebt, B:  So, so hat Gott die Welt geliebt,
dass ich durch Tod und Sterben dass ich durch Tod und Sterben
das Kreuz mit Blute musste farben, das Kreuz mit Blute musste farben,
und dieses gibt und dieses gibt
dir Leben, Heil und Seeligkeit. dir Leben, Heil und Seeligkeit.
2¢)| Secco-Rezitativ (C) anima
C: Ach, da mich dieser Trost erfreut, C: Ach, da mich dieser Trost erfreut,
verschwindet alles Herzeleid. verschwindet alles Herzeleid.
3 | Arie (C) Aria

C: Ich musste mich zuerst in Tranen baden,

C: Ich musste mich zuerst in Tranen baden,

da mich der Siinden Brut erschreckt.

da mich der Siinden Brut erschreckt.

Nun kann mir diese Schuld nicht
schaden,

Nun kann mir diese Schuld nicht
schaden,

weil Jesu Blut mich itzo deckt.

weil Jesu Blut mich itzo deckt.

Ach, teures Blut, ich kiisse dich im

Ach, teures Blut, ich kiisse dich im

Glauben, Glauben,
kein Tod und Teufel soll mir dieses kein Tod und Teufel soll mir dieses
rauben. rauben.

57 Frdmann, Duettkantaten, S. 16-128.

58 e

Bei Erdmann, Duettkantaten, 7. 88: ,muss" in der B-Stimme.

59 Warum Erdmann den Text von ,ewig ewig“ zu , ewig selig“ abandert, wird nicht erldutert; evtl. handelt es sich nur um
einen Schreibfehler. In Erdmann, Duettkantaten, S. 111 wird die Textstelle richtig zitiert: ,ewig ewig“.
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4a) | Secco-Rezitativ (C, B) Recitativo
B: So kannst du in dem Leben B: So kannst du in dem Leben
und auch im Tode gliicklich sein. und auch im Tode gliicklich sein.
C: Ach, wolltest du mir den bald geben, C:  Ach, wolltest du mir den bald geben,
wie freudigst wollt’ ich dich wie freudigst wollt’ ich dich
alsdenn umarmen! als den umarmen!
B: Der Himmel bleibet dein, B: Der Himmel bleibet dein,
wofern du mich wofern du mich
bestdandig liebst bestiandig liebst
und mir allein dein Herze gibst. und mir allein dein Herze gibst.
C: Ja, ja, mein Jesu, dir allein C: Ja, ja, mein Jesu, dir allein
soll dieses Herz gewidmet sein. soll dieses Herz gewidmet sein.
4b)| Arioso (C, B)
C: So kann ich fréhlich sterben. C: So kann ich fréhlich sterben!
B: So kannst du froéhlich sterben. B: So kannst du frohlich sterben!
5 | Duett (C, B) Aria a due

B: Ich bin dir vorangegangen B: Ich bin dir vorangegangen
C: Und ich folge frohlich nach. C: Und ich folge frohlich nach.
da capo (da capo)®©

B:  Mirist Aug’ und Herz gebrochen, B:  Mirist Aug’ und Herz gebrochen,
als ich noch ,Mein Gott!* gesprochen. als ich noch: Mein Gott! gesprochen.
Liebste Seele, folge mir. Liebste Seele, folge mir.

C: Ja, mein Gott, ich folge dir C: Ja, mein Gott, ich folge dir
und will, wenn die Augen brechen, und will, wenn die Augen brechen,
auch nur Jesu, Jesu!" sprechen. auch nur Jesu, Jesu sprechen,

C: So vergeht mein Ungemach. so vergess’ dein Ungemach.

B: So vergeht dein Ungemach. So vergess’ dein Ungemach.

da capo

Ich bin dir vorangegangen

Q= |70

Und ich folge frohlich nach.

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

60 Bei Erdmann, Duettkantaten werden statt eines da capo die Eingangstakte 1-9 erneut als T. 28-35 ausgeschrieben.
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Quellen

Erdmann, Duettkan-
taten

Erdmann, Guido;

Die Duettkantaten Christoph Graupners; Wissenschaftliche Zulassungsarbeit
zum Ersten Staatsexamen fiir [das] Lehramt an Gymnasien; 2004.

Darmstadt, Universitdt- und Landesbibliothek; Sign bio G 29; Hb Mus.

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und nunmehro | WVollftandigfte | Darmftattijhe Sejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Tvoftreide | Plalmen und SGefange | Herrn D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Coangelijder | Lebr-VBefenner: | ... | DARMSIAIZT | Dructs und WVerlogs
Henning Millers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/12386!

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Coangelio | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hohe Fefte / | ... |
BIESSEN | Druds und Werlags Henning Mullers | JIm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schlissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-1

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstiitzung der Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitits— und Landesbibliothek Darmstadt.

Katalog Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek
LB 1912 Die Lutherbibel von 1912

in www.digitale-bibliothek.de

Lehms 1711-1712

Lehms, Georg Christian:

Gottaefalliges | Kirden- | Opffer / | In cinem ganten | Jabr-Gange | Andadtiger Be-

fradtungen / | die gewdbnliden | Sonn- und Feftags-Terte / | GOt su Ehren/und der

Darmftat- | fijden Sdlof-Capelle / u feiner Jrih- | und Mittags-CErbauung | angestndet

| Bon | M. Georg Chriftian Lehms / | Hodfieftl. Heflen-Darmftattijden | Bibliothecario.

| [Linie] | Darmitadt / | Dructs Jobann Levin Badymann / | Hodfiritl. Hoff-

DBudydrucer.

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3719/900.

e Angabe des Jahrgangs 1712 auf der 2. Seite in Form eines lateinischen und
eines deutschen Chronogramms [von Lehms als Chronodifticho bezeichnet; fur
das deutsche Chronogramm sind die ERRATA auf der letzten Seite zu be-
achten].

¢ Angabe des Widmungsdatums 23./Dovemb. 1711. auf der letzten Seite der
Widmung.

61 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Rickseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ([124. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): €lijabetha Dorothea BVermablte | und Gebohrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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Neumeister 1705

Neumeister, Erdmann:

Geiftlide | CANTA- | TEN | Uber alle | Sonn- Feft- und Apo- | ftel-Tage/ | su beforde-
rung Gott gebeiligter | Hauh- | Und | Kirden-Andadt | Jn ungegwungenen Teutiden BVer-
fen | ausgefertiget von | M. Crdmann Neumeiftern/ | Hody-Furftl. Sadh. Weiffenf. Hoff-
Pred. | [Linie] | Halle in Magdeburg: | Ju finden in Rengerifden Budladen/ Anno 1705.

Original: Bayerische Staatsbibliothek Miinchen; Sign. Liturg. 871 h
Seiten: [8] BI., 175 S.

Digitalisat: Bayerische Staatsbibliothek Miinchen

Datum der Digit.: unbekannt.

Link: http://daten.digitale-sammlungen.de/bsb00036860/image_1

Noack

Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960
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